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HucTpykuun no 3anoaHeHu0 OHJIaliH-3asBKH

[IpenomaBaTenbckas MOOMIBHOCTh MepPcoHaa B YHuBepcuret Kaauca
YBakaeMblil IIperoaBaTelib,

Bam YHuBepcurer BwIOpasn Bac mna ydactus B IIpenomaBaTenbCKod MOOMIIBHOCTH
nepcoHana A npenojaBanus B YHuBepcutere Kanuca. [loxkanyiicta, nepeidaure mo
CCBIJIKE, YKa3aHHOI B BallleM 3JIGKTPOHHOM IHMCbME, U 3allOJIHUTE BCIO HEOOXOAUMYIO
uHpopmanuto. Y Bac ecTh 2 JHSA, YTOOBI OTIPABUTh OHJIAWH-3asBKY. [lociennuii 1eHpb
JUlsl 3anoiHeHus 3asBku - 21 maprta 2018 rona. Ilociae ornpaBkm Bbl He cmoikere
BHOCUTH U3MEHEHHUS.

Ccplika oTIpaBiIsgeTcs JIMYHO KaXI0My ydyacTHUKY. Eciu Bl nonyctunm ommoOKy mpu
ormpaBke (opmel, ccpuika Bamero komnern He Oyner paboraTh, Tak Kak Tam Oyzder
XpaHUThCA TMYHas HHpopmalus o naptaepe. Hanummre Ha staff.in@uca.es.

NucTpykuuu:
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Convocatoria * Erasmus+ KA107 STA IN curso 2017-2018 convocatoria 1

Nivel de estudios del alumno * - v

Fecha de inicio * Fecha de fin *

Introduzca una fecha con el Introduzca una fecha con el
siguiente formato: dd/mm/yyyy. siguiente formato: dd/mm/yyyy.
Ejemplo: 24/02/2000 Ejemplo: 24/02/2000

Estamento del participante * v Tipo de personal en formacién * v

Idioma principal de trabajo * = ——- v Sector educativo * == b

Universidad de origen: * -

Nombre de la persona de contacto Apellidos de la persona de
en la universidad de origen * contacto en la universidad de
origen *

Eenail dal " Tal ol da

1. B pasgenc “Nivel de estudios del alumno” ykaxure ypoBeHb OOyUEHHS
ctyneHToB YKA, kotopeim Bei Oynete npenogaBarts.

2. “Fecha de inicio” Ykaxwure mepsbiii (pabounii) neHp Barnero mpeObiBaHus B
VKA.

3. “Fecha de fin” Vkakure 3akimounTenbHbIH (pabounii) neHp Barrero
npebpiBanns B YKA. Mbl HanmomuHaeM Bam, 4To B cymMMme KOJIMYECTBO JHEH
npebpiBanns B YKA nmomkHO coctaButTh 5 paboumx mueu. [loxamyiicta, He
yKa3bIBaTE BBIXOJHBIE THHM, JHU B nopore a0 Kaauca wim gHu, KkoTopble Bbl
maHupyere ObITh B Kamuce 10 wWiM mocjae TPOrpaMMbl  MOOMIBHOCTH.
HaunygmuMm Bapuantom OyneT yka3aTh MOHEAETbHUK, KaK Hadajo, W MATHUILY,
KaK OKOHYaHHE MOOUIILHOCTH.
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10.
11.

12.

13.

“Estamento de participante”. Tak kak Bl codupaerecs npenonasath B YKA, To
Bbl OMKHBI SIBIATBCS TpenojaBaTeleM OTIPABIAIONIETO YHUBEpcuTeTa. B
TakoM ciy4ae, Bam HeoOxomumo ykazarh Bapuant ‘“Personal Docente e
Investigador”

“Tipo de personal en formacion”. Beibepure “Other”

“Idioma principal de trabajo”. Vkaxkwure s3bIk, Ha KOTOpoM BbI Oymere
IPEeIoIaBaTh.

“Sector educativo” Vkaxurte cextop oOydueHusi (4 3HaKa), KOTOPbIi HauboJiee
COOTBETCTBYET Balleil cneuuaibHOCTH

“Universidad de origen” BeiOepuTe OTHpaBIISIONINNA YHUBEPCUTET, OT KOTOPOTO
Br1 npuenere B VKA.

“Nombre de la persona de contacto en la Universidad de Origen”. Ykaxute ums
KOHTAKTHOTO JIMIIA B OTIPABJISIONIEM YHUBEPCUTETE.

“Apellidos de la persona de contacto en la Universidad de Origen”. Ykaxure
(aMHITNIO0 KOHTAKTHOTO JIUIA B OTIPABJISIONIEM YHUBEPCUTETE.

“E-mail de la persona de contacto en la Universidad de Origen”. VYkaxure
AIIEKTPOHHBIN apec KOHTAKTHOTO JIMIA B OTIPABIIAIONIEM YHUBEPCHUTETE.
“Teléfono de la persona de contacto en la Universidad de Origen”. Ykaxure
HOMeDp Tesie()OHa KOHTAKTHOTO JIMIIA B OTIPABIISIONIEM YHUBEPCUTETE.
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Nombre de la persona de contacto Apellidos de la persona de
en la universidad de origen * contacto en la universidad de
origen *

Email de la persona de contacto en Teléfono de la persona de contacto
la universidad de origen * en la universidad de origen *

Coordinador de centro en la — hd
universidad de destino *

Email del coordinador de centro * Teléfono del coordinador de
centro *

Horas de Docencia * - Antigiiedad * R ~

Participacion previa en Erasmus o 0 s
Erasmus+ *
Numero de meses de participacion previa en Erasmus o Erasmus+ en
el mismo nivel de estudios

“Coordinador de centro de la Universidad de destino”: B ciyuae MoOHIBHOCTH
n3 Apmenun, benapycu, I'pysum, Kaszaxcrana, Keipreizcrana, MoisgoBsl,

Poccun, Ykpaunsl, Y30ekucTtana, noxainyicra, Beioepute Dayapao Pomepo. B
ciyyae MoOmnbHOcTH Mekcuku, KyOw, Koaym6um, Tynuca, Amxwupa,
Mapoxkxko, Kot-n'MByapa u Nopnanum, noxanyiicta, BeIOepUTe KOOpAMHATOPA
dakynprera UCA, B KOTOpOM BBl cOOMpaeTech NpenojaBaTh (IOKYMEHT
JOCTYTIEH 1o CCBUIKE http://internacional.uca.es/wp-
content/uploads/2017/12/Informaci%C3%B3n-Centros-UCA-2017-2018.pdf).



http://internacional.uca.es/wp-content/uploads/2017/12/Informaci%C3%B3n-Centros-UCA-2017-2018.pdf
http://internacional.uca.es/wp-content/uploads/2017/12/Informaci%C3%B3n-Centros-UCA-2017-2018.pdf
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AUHR PUYL

“Horas de docencia”. Ykaxure KOJMYECTBO y4eOHBIX YacoB, KOTOpbie BbI
wianupyere BecTd B Y KA. MuHnManbHOE KOIMYECTBO - 8 4acoB

“Antiguedad”. Crax paboThl B OTIpaBIIsONIEM YHHBepcuTeTe. Boidoepure “J”,
ecmi Bel mpopabortanum B oTmpaisionieM yHuBepcutere oT 1 mo 10 er.
Bri6epure “1”
20 net. Beibepure “S”, ecnau Bbl mpopaboTany B OTIPaBISAIONIEM YHUBEPCUTETE

, ecu Bel mpopaboTainu B oTnipasisonieM yauBepcutetre ot 10 1o

6omee 20 merT.
“Participacion previa en Erasmus o Erasmus+” ykaxwure 0.
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Datos personales

Documento de identidad * Sexo * Hombre >

Nombre * Apellidos *

Nacionalidad * v Lengua materna *

Pais de nacimiento * v Correo electronico *

Teléfono * Fecha de nacimiento *

El' numero debe cumplir el | gl nimero debe cumplir el siguiente formato: +XX XXXXXXXXX. :a una fecha con e
siguiente formato: +XX siguiente formato: dd/mm/yyyy.
XXXOKKXKX Ejemplo: 24/02/2000

Datos de residencia habitual

“Documento de identidad”. Ykaxkure HOMEp Macmopra, Mo KOTOpoMmy Bbl
npuenere B Kaguc. OueHs BaxkHO, YTOOBI HOMEp OB MPABUIIBHBIM, OCKOJIBKY

Ha OCHOBE ATOr0 HOMepa OyIeT MOATOTOBIIEHO NMPHUTJAIICHHE M JTOKYMEHT Ha
BBINJIATY CTUIICH/IUH.

“Sex0”. Beibepute “Hombre” (myxckoit) wiu “Mujer” (keHCKui).

“Nombre” Ykaxkure ums, Kak B 3arpaHMYHOM macrnopte. OueHb BaKHO, YTOOBI
uMs  OBIJIO TPaBWIBHBIM, IIOCKOJIBKY Ha OCHOBE JTOro Homepa Oyner
MIOJITOTOBJICHO MPHUTJIANICHHE U IOKYMEHT Ha BBITUIATY CTHUIICHIH.

“Apellidos” Ykaxure hamunmio, Kak B 3arpaHidHOM Tacnopre. O4eHb BaXHO,
yTOOBI (pamMuius ObUIA yKa3aHa NMPaBUIIbHO, IIOCKOJIBKY Ha OCHOBE 3TOTO HOMEPA
OyZeT OATOTOBJICHO MPHUTIIAICHNE M IOKYMEHT Ha BBITUIATY CTHUIICHUH.
“Nacionalidad” ykaxuTe HaMOHATBHOCTD (TPasKIAHCTBO).

“Lengua materna” yka>xuTe poJHOH SI3BIK.

“Pais de nacimiento” YKaXuTe CTpaHy pOXKICHUS.

“Correo electronico” ykaxuTe 3MeKTPOHHBIH ajpec, 0 KOTOPOMY MbI CMOYXKEM C
Bamu cBs3arbcs.

“Teléfono” ykaxkute cBO¥ HOMEp TeaedoHa ¢ MEKIYTOPOIHUM KOJOM H KOJIOM
CTpaHBbI.

“Fecha de nacimiento” yka)kuTe JAaTy pOKIEHUS.
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Datos de residencia habitual

Municipio * Direccion *

Codigo postal * Pais * v

Documentacion requerida
Fichero Pasaporte Examinar... | No se ha seleccionado ningtin archivo

Fichero Mobility Agreement Examinar... No se ha seleccionado ningun archivo.
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19/03/2018

27. “Municipio” YKaXuTe ropoJi POKUBAHHUS.

28. “DirecciOn” YkaxuTe yiuiry, 10M, HOMEp KBapTHPBI [I0 MECTY POKUBAHHUSI.

29. “Cadigo postal” Ykaxure mouTOBbIN HHICKC MECTa MPOKUBAHHUS.

30. “Pais” YkaxuTe cTpany pe3uacHIUH (Te IPOKUBAETE B HACTOSAIINNA MOMEHT).

31. IIpukpenure ckad macmopTa B pazaein“Fichero de pasaporte”

32. Ilpukpenute  corjamieHue O  MOOWIBHOCTH,  MoANUcaHHoe  Bawmu,
oThpamisonuM  yHuBepcuretoM . YKA B pasmen  “Fichero
MobilityAgreement”.

33. Haxxmute “Enviar”.

ITocae OTIIPpaBKH (l)Ole)I Bbl He MOXKeTe€ BHECTH HHKAKMX H3MEHEHHUH WM
OTIIPaBHUTDL €€ €lIC pas.



